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(1) RELE DI CONTROLLO MANCANZA E SEQUENZA FASI

PHASE SEQUENCE AND PHASE LOSS RELAY

@ RELAIS DE CONTROLE ORDRE ET PRESENCE DE PHASES

Sa—w (E) RELE DE SECUENCIA Y FALLO DE FASE

TEL. 035 4282111

TELEFAX (Nazionale): 035 4282200 ; =

TELEFAX (Inte[]ationellz_l): +39 035 4282400 —

E-mail - info@LovatoElectric.com 9 & 9 C €
Web  www.LovatoElectric.com 10069 PM‘IZO

ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION ! ATENCION!

- Questi apparecchi devono essere installati — This equipment must be installed by qualified - Ces appareils doivent étre installés par un - Este equipo debe ser instalado por personal
da personale qualificato, nel rispetto delle personnel, complying with current standards, personnel qualifié en respectant les normes cualificado de acuerdo con la normativa
vigenti normative impiantistiche, allo scopo to avoid damages or safety hazards. en vigueur relatives aux installations pour vigente, para evitar dafios a personas o
di evitare danni a persone o cose. Products illustrated herein are subject to éviter tout risque pour le personnel et le €0sas.
| prodotti descritti in questo documento alterations and changes without prior notice. matériel. Les produits décrits dans ce Los productos especificados a continuacion
sono suscettibili in qualsiasi momento di Technical data and descriptions in the document peuvent a tout moment étre pueden sufrir cambios y modificaciones sin
evoluzioni 0 modifiche. Le descrizioni ed i documentation are accurate to the best of susceptibles d’évolutions ou de modifications. previo aviso. Las descripciones y datos de
dati a catalogo non possono pertanto avere our knowledge, but no liabilities for errors, Les descriptions et les données figurant ne este catdlogo no tienen valor contractual.
alcun valore contrattuale. omissions, or contingencies arising peuvent en conséquence revétir aucune — Antes de efectuar cualquer intervencién

- Prima di qualsiasi intervento disalimentare therefrom are accepted. valeur contractuelle. desconectar todos les circuitos.
tutti i circuiti. - Before any intervention, disconnect all the — Avant tout intervention couper tous les

circuits. circuits.

DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION DESCRIPCION

— Controllo sequenza fasi. — Phase sequence control — Contrdle d’ordre de phases et du coupure — Control secuencia de fase.

— Controllo mancanza fase totale o parziale. — Total or partial phase loss control de phase ou manque partiel — Control falta de fase total o parcial.

— Autoalimentato. — Self powered — Auto-alimenté — Autoalimentado.

— Uscita a relé con contatto in scambio - Relay output with changeover contact, — Sortie a relais avec contact inverseur — Salida a relé contacto conmutado,
(normalmente eccitato). normally energised (normalement excité) normalmente excitado.

— LED verde di segnalazione alimentazione — Green LED for power ON and FAULT — DEL verte de signalisation de mise sous — LED verde de sefalizacion de
ed intervento. tripping indications tension et de déclenchement alimentacion y disparo.

— Ripristino automatico. — Automatic resetting. — Réarmement automatique. — Reinicio automatico.

FUNZIONAMENTO OPERATION FONCTIONNEMENT FUNCIONAMIENTO

La tensione da controllare ¢ applicata ai
morsetti L1-L2-L3 e fornisce anche
I"alimentazione all'apparecchio.

L’unita interviene quando la sequenza delle
fasi & errata oppure quando manca una fase.

The voltage to control is connected to L1-L2-L.3
terminals and powers the relay as well.

The device trips when phase sequence is
incorrect or when one of the controlled
phases fails.

La tension a contrdler est appliquée aux
bornes L1-L2-L3, et alimente aussi I'appareil.
L’unité déclenche quand I'ordre des phases
est erroné ou a I'absence d’une phase.

La tension a controlar se conecta a los
terminales L1-L2-L3 y alimenta también el
aparato.

El aparato interviene cuando la secuencia de
la fase es incorrecta o cuando falta una fase.

NORMALE FUNZIONAMENTO

Quando le fasi sono tutte presenti e la
sequenza é corretta, il LED verde “ON” &
acceso fisso ed il relé di uscita & eccitato.

NORMAL OPERATION

With all phases detected and correct phase
sequence, the green ON LED is constantly
switched on and the output relay is energised.

FONCTIONNEMENT NORMAL

Quand toutes les phases sont présentes et
que l'ordre est correct, la DEL verte “ON” est
allumée fixe et le relais de sortie est excité.

FUNCIONAMIENTO NORMAL

Cuando estén presentes todas las fases y la
secuencia es correcta, el LED verde esta
iluminado de forma continua y el relé de
salida esta excitado.

INTERVENTO PER ERRATA SEQUENZA FASI
Quando la sequenza delle fasi & errata, il LED
verde “ON” lampeggia ed il relé di uscita &
diseccitato.

INCORRECT PHASE SEQUENCE TRIPPING
The green ON LED flashes and the output
relay de-energises when the phase sequence
is not correct.

DECLENCHEMENT POUR ORDRE DE
PHASES ERRONE

Quand I'ordre des phases est erroné, la DEL
verte “ON” clignote et le relais de sortie est
désexcité.

DISPARO POR SECUENCIA DE FASE
INCORRECTA

Cuando una de las fases es cae, el LED verde
parpadea y el relé de salida estd des-
excitado.

INTERVENTO PER MANCANZA FASE
Quando una delle fasi viene a mancare, il
LED verde “ON” lampeggia ed il relé di uscita
¢ diseccitato. Il relé interviene per mancanza
fase anche in presenza di tensioni rigenerate
<70% della tensione nominale di rete.

PHASE LOSS TRIPPING

The green ON LED flashes and the output
relay de-energises when one of the
controlled phases fails. The relay trips for
phase loss even in regenerated voltage
conditions <70% rated supply voltage.

DECLENCHEMENT POUR L’ABSENCE DE PHASE
Quand une phase a coupé, le DEL vert “ON”
clignote et le relais de sortie est désexcité. Le
relais déclenche pour I'absence de phase
méme en présence de tensions régénérées
<70% de la tension nominale secteur.

DISPARO POR FALTA DE FASE

Cuando la secuencia de fases es erronea, el
LED verde parpadea y el relé de salida estd
des-excitado. El relé dispara por falta de
fase, alin en presencia de tensién regenerada
<70% de la tensién nominal de red.

INTERVENTO PER ABBASSAMENTO FASE
Quando almeno una delle tensioni
concatenate scende al di sotto del 70% delle
altre tensioni concatenate, il LED verde “ON”
lampeggia ed il rele di uscita é diseccitato.

Il ripristino avviene automaticamente quando
la tensione di fase risale sopra il 5% del
valore d’intervento (isteresi).

PHASE LOWERING TRIPPING

When at least one of the phase-to-phase
voltages falls below 70% of the other phase-
to-phase voltage values, the green ON LED
flashes and the output relay de-energises.
Resetting is automatic when the phase
voltage is 5% higher than the tripping value
(hysteresis).

DECLENCHEMENT POUR BAISSE DE PHASE
Quand une des tensions phase-phase au moins
descend en dessous de 70% des autres
tensions phase-phase, le DEL vert “ON” clignote
et le relais de sortie est désexcité. Le
réarmement se produit automatiquement quand
la tension de phase remonte au-dessus de 5%
de la valeur de déclenchement (hystérésis).

DISPARO POR CAIDA DE FASE

Cuando al menos una de las tensiones fase-
fase cae debajo del 70% del valor de las
otras tensiones fase-fase, el LED verde
parpadea y se des-energiza el relé de salida.
El rearme se produce autométicamente
cuando el valor de la tension fase-fase supera
un 5% sobre el valor de disparo (Histéresis).

ATTENZIONE!
Apparecchio con ripristino automatico.

CAUTION!
Device with automatic resetting.

ATTENTION!
Appareil avec réarmement automatique.

ATENCION!
Aparato con rearme automético.

SCHEMA DI COLLEGAMENTO E

WIRING DIAGRAM AND

SCHEMA DE CONNEXION

ESQUEMA ELECTRICO

DIAGRAMMA DI FUNZIONAMENTO OPERATIONAL DIAGRAM DIAGRAMME DE FONCIONNEMENT DIAGRAMA DE FUNCIONAMIENTO
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